
Art. 8. Les initiatives de coopération en matière des soins à domicile qui à la date d’entrée en vigueur du présent
arrêté remplissent les conditions d’agrément prévues par l’arrêté de l’Exécutif flamand du 21 décembre 1990 portant
coordination et soutien des soins à domicile sont censées de plein droit remplir les conditions d’agrément du présent
arrêté.

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le premier janvier 1998.

Art. 10. Le Ministre flamand qui a la politique de santé dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 7 avril 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

La Ministre flamand des Finances, du Budget et de la Politique de Santé,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[98/31273]N. 98 — 1506
28 MEI 1997. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot wijziging van het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Executieve van 31 mei 1991 betreffende de vermindering van de
luchtverontreiniging afkomstig van de bestaande huisvuilverbran-
dingsinstallaties

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
Gelet op de wet van 28 december 1964 betreffende de strijd tegen de

luchtverontreiniging;
Gelet op de ordonnantie van 5 juni 1997 betreffende de milieuver-

gunningen, inzonderheid op artikel 6;
Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van

31 mei 1991 betreffende de vermindering van de luchtverontreiniging
afkomstig van de bestaande huisvuilverbandingsinstallaties;

Gelet op het advies van de Raad voor het Leefmilieu, gegeven op
29 april 1998;
Gelet op de gecoördineerde wetten op de Raad van State van

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1;
Gelet op de dringende noodzaak;
Overwegende dat het noodzakelijk is artikel 3, a, laatste lid, van het

besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van 31 mei 1991
betreffende de vermindering van de luchtverontreiniging afkomstig
van de bestaande huisvuilverbrandingsinstallaties overwijld op te
heffen om te voorkomen dat de Europese Commissie wegens ontoerei-
kende omzetting van Richtlijn 89/429/EEG van de Raad van
21 juni 1989 betreffende de vermindering van de luchtverontreiniging
afkomstig van de bestaande verbrandingsinstallaties voor gemeentelijk
afval, een met redenen omkleed advies zou uitbrengen;
Overwegende dat de Europese Commissie dit besluit uiterlijk in de

maand juni in werking wil zien treden;
Op voorstel van de Minister van Leefmilieu,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3, a, laatste zin, van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Executieve van 31 mei 1991 betreffende de verminde-
ring van de luchtverontreiniging afkomstig van de bestaande huisvuil-
verbrandingsinstallatie, zoals aangevuld door artikel 1 van het besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 19 december 1996
wordt opgeheven.

De woorden « overeenkomstig artikel 3, a van dit besluit » in
artikel 11 van hetzelfde besluit worden weggelaten.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 28 mei 1998.

Namens de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter,
Ch. PICQUE

De Minister van Leefmilieu,
D. GOSUIN

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[98/31273]F. 98 — 1506
28 MAI 1998. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale modifiant l’arrêté de l’Exécutif de la Région de Bruxelles-
Capitale du 31 mai 1991 concernant la réduction de la pollution
atmosphérique en provenance des installations existantes d’inciné-
ration des déchets ménagers

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
Vu la loi du 28 décembre 1964 relative à la lutte contre la pollution

atmosphérique;
Vu l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux permis d’environnement

notamment l’article 6;
Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du

31 mai 1991 concernant la réduction de la pollution atmosphérique en
provenance des installations existantes d’incinération des déchets
ménagers;
Vu l’avis du Conseil de l’Environnement de la Région de Bruxelles-

Capitale, donné le 29 avril 1998;
Vu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973,

notammment l’article 3, § 1er;
Vu l’urgence;
Considérant la nécessité d’abroger sans délai l’article 3, a, dernier

alinéa, de l’arrêté de l’Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
31 mai 1991 concernant la réduction de la pollution atmosphérique en
provenance des installations existantes d’incinération des déchets
ménagers en vue d’éviter un avis motivé de la Commission européenne
pour transposition incorrecte de la Directive 89/429/CEE du Conseil
du 21 juin 1989 concernant la réduction de la pollution atmosphérique
en provenance des installations existantes d’incinération des déchets
municipaux;
Considérant l’exigence posée par la Commission européenne que le

présent arrêté entre en vigueur au mois de juin, au plus tard;
Sur proposition du Ministre de l’Environnement,

Arrête :

Article 1er. L’article 3, a, dernière phrase, de l’arrêté de l’Exécutif de
la Région de Bruxelles-Capitale du 31 mai 1991 concernant la réduction
de la pollution atmosphérique en provenance des installations existan-
tes d’incinération des déchets ménagers et que complété par l’article 1er
de l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
19 décembre 1996 est abrogé.

A l’article 11 du même arrêté, les mots « conformément à l’article 3,
a du présent arrêté » sont supprimés.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 28 mai 1998.

Par le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président,
Ch. PICQUE

Le Ministre de l’Environnement,
D. GOSUIN
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